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Chevaiicef (riif?:i cli.eé ]g?o\rlle:; ’(:Il-‘lasnncur Emewem '
Officier de I’Ordre National du Mérite THERGS | atiib. | Visa
G 1
Sub 2
VU le code de I'environnement notamment, parties Iégislative et réglementaire ; Subz L&
VU la nomenclature des installations classées ; Sulz 4
VU T'arrété préfectoral du 26 octobre 1993 autorisant la soci¢té LA BELLE HENRIETTE 4 exploiter une adlierdsplaison effde

découpe de viandes 4 LES LUCS SUR BOULOGNE ;

VU la demande en date du 30 janvier 2009 présentée par la société LA BELLE HENRIETTE en vue d'ére autorisée 3 modifier
son ateler de fabrication de salaison et de charcuterie en atelier de fabrication de salades composées fraiches A LES LUCS SUR

BOULOGNE ;

VU le complément au dossier transmis a Pinspection le 11 ao(t 2009 ;

VU les plans, cartes et notices annexés au dossier ;

Vu F'avis réputé favorable de Pautorité environnementale ;

VU 1a décision en date du 14 octobre 2010 du président du tribunal administratif de Nantes portant désignation du commissaire-
enquéteur,

VU Farrété préfectoral en date du 16 novembre 2010 ordonnant I'organisation d'une enquéte publique pour une durée d'un mois

du 21 décembre 2010 au 21 janvier 2011 inclus, sur le territoire de Ia commune de LES LUCS SUR BOULOGNE, commune
d'implantation du projet et dans les communes atteintes par le rayon d'affichage, 4 savoir Rocheservidre et Légé (44) ;

VU l'accomplissement des formalités d'affichages réalisé dans les communes concemnées par I'enquéte publique, de avis au
public ; .

VU la publication en date du 26 novembre 2010 de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU le procés-verbal et I'avis du commissaire enguéteur en date du 7 février 2011;

VU I'avis du conseil municipal des LUCS SUR BOULOGNE en date du 18 janvier 2011 ;

VU les observations recueillies au cours de l'enquéte publigue ;

VU T'avis émis par le directeur départementat des Territoires et de la Mer en date du 5 aofit 2010,

Vu I'avis émis par la déléguce territoriale de I'Agence Régionale de Santé en date du 3 septembre 2010,

Vu l'avis émis par le directeur départemental des services d'incendie et de secours en date du 23 aoit 2010

Vu l'avis émis par le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi en date
cu 26 juillet 2010;

VU le rapport du directeur régional de l'environmernent, de I'aménagement et du logement en date du 16 rmai 2011 ;

VU l'avis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environmement et des Risques Sanitaires et Technologiques, en sa
séance du 30 juin 2011 ; _

VU le projet d'amété transmis 2 la société LA BELLE HENRIETTE en application de l'article R 512-26 du code de
'environnement en invitant & formuler ses observations dans un délais de 15 jours ;

VU I'absence d'observation de la part du pétitionnaire ;

CONSIDERANT qu’aux termes de I’article L512.1 du code de PPenvironnement, I’autorisation ne peut étre accordée que i les
dangers ou inconvénients de Pinstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie Parrété préfectoral ;
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CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Pinstallation pour les intéréts mentionnés & article L.511.1 du code de
’environmement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la
protection: de Ia nature et de Penvironnement

SUR 1a proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Vendée ;

Arréte

TITRE 1 -PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I’autorisation

La société LA BELLE HENRIETTE dont le siége social est situé en zone industrielle de la Camanine 3 LA MOTHE ACHARD
est avtorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 4 explotter, route de Nantes anx LUCS SUR
BOULOGN, les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions du présent arrété annulent et remplacent celles des actes antérieurs,

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises 2 déclaration

Les prescriptions du préseni arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans l'établissement,
gui mentionnés ou nen 4 la nomenclanire sont de nature par levr proximité ou leur connexité avec une installation soumise &
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de ceite installation.

Les installations soumises 4 déclaration visées & Particle 1,1.4 du présent arrété respectent les prescriptions d’aménagement et
d’exploitation définies par les arrétés types correspandants, en complément des dispositions générales portant sur I'enserble du

sife figurant dans le corps du présent arrété, sauf en ce qu’elles auraient de contraire au présent arrété. Toutefois ces installations
ne sont pas sournises 4 "obligation de vérification périodique prévue pour les rubrigues DC.

Article 1.1.4. Liste des installations concernées par une rubrique de 1a nomenclatare des
installations classées

nt p e produi origine végétale, par
2220-1 |cuisson, appertisation, surgélation, congélation, iyophilisation, déshydratation, 70 tj A
torréfaction, efc. La quantité de produits entrant_étant supérieure 3 10 4.

Alimentaire {Préparation ou conservation de produits) d'origine animale, par
découpage, cuisson, apperlisation, surgélation, conhgélation, Ilyophilisation, 5y A
déshydratation, salage, séchage, saurage, enfumage, etc. i '
La quaniité de produits entrant étant supérieure 3 2 t/].
Gaz inflammables hqueéfiés (stockage en réservoirs manufacturés de), a l'exception}
de ceux visés expliciternent par d'autres rubriques de la nomenclature :

Les gaz sont maintenus fiquéfiés a une température telle que la pression absolue de
vapeur correspondante wexcéde pas 1.5 bar (stockages réfrigérés ou cryogéniques)
! 141220 |5y sous pression guelleque soit la température

2. La quantité totale susceptible d'étre présente dans l'installation étant :

b) supérieure % & t, mais inférieure A 50 t 101
Bois, papier, carton ou matériaux combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés ( dépdt de) & Fexclusion des établissement recevant du
1530.2 {public. Le volume stocké étant ; 1003 m? D
2, supérieure & 1 000 m* mais inférieure_ou égale a 20 000 m?

Pneumatigues et produits dont 50% au moins de la masse totale unitaire est
composée de polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de)

2663.2.b 2. Dans les aufres cas et pour les pneumatiques, le volume susceptible d'étre stocké 3000 m? D
étant : i

b} supérieur oy &gal 3 1 000 m* mais Inférieur 4 10 000 m®
A (autorisation) ou D> (déclaration)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instatlations ou les capacités

maximales antorisées

2221-1
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Artiele 1.1.5, Surface des terrains sur lesquelles les travaux ou amenagements sont 4 réaliser

L’ établissement est situé sur les parcelles cadastrales 79, 153, 158, 160, 165, 166, et 167 de la section ZH de la commune de LES
LUCS SUR BOULOGNE, sur une superficie totale de 56 653 m? comprenant notamment 3 840 m? de batiments ¢t 11 870 m? de
voiries. :

CHAPITRE 1.2CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs apnexes, objet du présent arréié, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Vexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrélé, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.3DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.3.1. Durée de I’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si Pinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée durant deux annés: consécutives, sauf cas de force majeurs,

CHAPITRE 1.4: MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.4.1. Porter 2 connaissance

i
Toute madification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d'utilisation ou # leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement totable des €léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 Ja
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.4.2. Mise 4 jour de Pétude de dangers

L'étude des dangers est actyalisée 3 I'occasion de toute modification importante soumise ou non 4 une procédure d'autorisation,
Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier
justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation.
Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par I"exploitant. '

Article 1.4.3. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.1.4 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,

Article 1.4.4. Changement d’exploitant
Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de Fexploitant. {

Article 1.4.5. Cessatitin d’activité

Au moins trois mois avant.la mise & 'arrét définitif, Iexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. Lz notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures
prises ou prévues pour assurer, dés "arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

»'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des déchets et des produits périssables ;

#des interdictions ou limitations d’accés au site ;

> la suppression des risques d’incendie et d’explosion ;

#1"élaboration d'un projet de réhabilitation détaillé qui présente les enjeux économiques, sociaux et environnementaux associés.
»1a surveillance des effets de I"installation sur son environnement. :

En outre, 'exploitant doit placer le site dans un &at tel gu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a article L.511-]

du code de 'environnement et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R.512-75 et
R.512-76 du code de l’envifgonnemcnt.
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CHAPITRE 1.5 DiﬁLAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction,

I} peut &tre déféré a la juridiction administrative ;
»Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour ol lesdits actes leur ont &té
notifiés ;

> Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou feurs groupements, £n raison des inconvénients ou
des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés aux articles L. 211-1 et L. 51 1-1, dans un
délai de un an & compter. de la publication ou de I'affichage du présent arréié. Toutefois, si la mise en service de l'installation
n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou i'affichage du présent acte, le délai de recours continue 4 courir Jusqu'a
Fexpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 2 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée
que postérigurement & l'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 3 Ja juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions qui le concernent
des textes cités ci-dessous

ArTéié du 23 Jjanvier 1997 rela fala émis dans cn.wronnemem par fes installations classées pour

23001757 Ta protection de Penvironnement,
02/02/98 Asrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation 4ozt qinsi qu'aux émissions de toude nature des
installiiuns classées pour la profection de Fenvironnement soumises 4 autorisation,
Arreté du 14/01/00 relatif aux prescriptions générales applicables atx installations classées pour [a protection de
12/01/00 Yenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2663 (Stockage de preumatiques et de produits dont 50 % au

moins de Ia masse totale unitaire est composée de polyméres matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres. résines et
adhésifs synthétiques).

Arcété du 24/12/07 modifiant l'arrété du 23 aoft 2005 relatif aux prescriptions générales applicables avx installations
24/12/07 classées pour la protection de I'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 1412 relative ai stockage en
réservoirs manufacturés de gaz inflammables Hquéfiés,

Arrété du 30/09/08 relatif aux prescriptions générales applicables aux déplts de papier et carton relevant du régime de la
30/09/08 déctaration au titre de Ia rubrique n° 1530 de la nomenclature des installations classées pous la protection de
l'environnement.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de "urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,
fa réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeuvrent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 -GESTION DE L’ETABLISSEMENT

e e S . .

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, Pentretien et l'exploitation des
installations pour : '

> limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de pelluants dans Penvironnement :

#la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que Ja réduction des quantités rejetées ;

»prévenir en toutes circonsiances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects,

de matieres ou substances ‘qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
sajubrit¢ publique, T'agriculture, 1a protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

monuments.
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Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L exploitant éablit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant expliciternent les vérifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d*arrét momentané de fagon
4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans 1’instaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés de manidre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'explottant prend les dispositions appropries qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre ef entretenu en permanence.

L'ensemble des clotures en fagade seront constituées d'un grillage de couleur verte et seront intégrées ou masquées dans ot par
une haie composée d'arbres et d'arbustes variés, d'essences indigénes.

L exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté  la
connaissance du préfet par Pexploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenn 4 déclarer dans les meitleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 larticle
1..511-1 du code de I'environnement, '

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par 'exploitant
4 l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de Iincident, les
effets sur fes personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants

»1le dossier de demande d'awtorisation initial ;

#les plans tenus & jour ;

>les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration non couvertes par un
arrété d'autorisation ;

»les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de Penvironnement ;

»tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertorids dans le présent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données |
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Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
P p

TITRE 3 -PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploilation et "entretien des installations de maniére
a Hmiter les émissions & I'atmesphére, y compris diffuses, notamment par la mise en euvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le trailement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manidre 3 réduire & leur minimum les durées
d’indisponibilité pendant fesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére
>4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
>4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire ta pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les contrples a effectuer, en marche
normale et & Ia suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect

des dispesitions du présent arrété.

Le brilage 4 I"air libre est interdit 4 "exclusion des essais incendie. Les produits britlés sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique, La conception et ’emplacement des dispositifs
de sécurité destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeur

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 2 la sécurité publigue.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussidres et matiéres diverses ;

>les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées ; :

»les véhicules sortant de P'installation n’entrainent pas de dépbt de poussidre ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela
des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin |

*les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

»des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en Heu et place de celles-ci.
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TITRE 4 -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau
Les prélévements d’eau dans e milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

e

!

Reéseau public

Article 4.1.2. Protection des réseanx d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre €équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux ¢ adduction

d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.
Article 4.1.2.1. Mise en service et cessation d’utilisation d’un forage en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des nappes
d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-3-vis
des instaliations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Un rapport de fin de travaux est établi par ['exploitant et
transmis au préfet. Il synthétise le déroulement des travaux de forage et expose les mesures de prévention de la pollution mises en

uvre.,

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou le comblement de cet
cuvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en communication de nappes d'eau distincies. Les
mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est transmis au préfet dans le mois qui
sujt sa réalisation. La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée 4 la connaissance du Préfet
avec tous les éléments d'appréciation de I'impact hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aquenx sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 4 leurs
dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ot la séeurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre fes réseaux de collecte des effluents devant subir un traiternent ou &tre détruifs et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour 'épuration des effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont €tablis par Pexploitant, réguliérement mis 3 jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;

»Porigine et la distribution de Feau d'alimentation ;
>1es dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, 'implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...) ;

»les secteurs collectés et les réseaux associés ;
>les ouvrages de toutes sortes {(vannes, COMpteurs...} ;
¥les ouvrages d'épuration interne avee leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).
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Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de Jeur bon état et de leur étanchéité,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 'intérieur de 1’établissement sont aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a P’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventucllement par mélange avec d'autres efflucnts.

Article 4.2.5. Isolement avec les milienx

Un systéme doit permetire I'isolement des réseaux d’assainissement de 1'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en ¢tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir dun poste de
commande. Leur entretien préventif ef leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
>  Eaux domestiques

»  Eaux industrielles

»  Eaux pluviales

Article 4.3.2. Collecte des effluents
Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets fixées
par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres
que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'éiablissement ou celles nécessaires & la bonne marche des

installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans [a nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le présent
arrété sont inferdits,

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-iraitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par ke présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de manitre &
réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts {débit,
température, composition...} y compris a ’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 2 un dépassernent des
valeurs limites imposées par le présent arrété, Yexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire Ia pollution émise en

limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter fes odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux &
ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de-traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre.
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La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spéeial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des
rejets auxquels il a &6 procédé. ;
Article 4.3.5. Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Le rejet direct au milieu naturel des eaux industrielles traitées est interdhit,

Les réseaux de collecte des effluents générds par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les caractéristiques
suivantes :

ARG e e
Nature des effluents Eaux pluviales du site

Localisation Est

Exutoire du rejet Bassin de 5000 m*
Traitement avant rejet décantation

Milicu naturel récepteur Fossé puis La Boulogne

Nature des effluents Eaux pluviales du site
Localisation Nord

Exutoire du rejet Fossé extérieur
Traitement avant rejel Séparateur 3 hydrocarhures
Mitieu naturcl récepteur Fossé puis La Boulogne

Eaux industrielle
sud-ouest

Exutoire de rejet Filtre dépuration biologique puis bassin de stockage 25 000 m’
Milien naturel récepteur [INgant (irrigation en périodes séches)

Nature des effluents Eaux domestiques

T.ocatisation Nord Ouest

Exutoire de rejet Fosse septigue puis vidange périodique

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Aménagement des points de prélévements

Sur chacun des ouvrages de rejet d'effluents liquides référencé 3 dans le présent arrété est prévu un point de prélévement
d*échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en paliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutcs
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des

installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des ¢aux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de

prélévement qui €quipent les ouvrages de rejet vers le mitieu récepteur.
Article 4.3.7. Caractéristignes générales de ’ensemble des rejets

Les effluents rejetds doivent étre exempts :

»de matiéres flottantes ;

»de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes ;

>de tous produits susceptibles de nuire 4 Ja conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,
directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

9/25




Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
>Température < 30°C
»pH : compris entre 5,5 et 8,5 {ou 9.5 s'il v a neutralisation alcaline)

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes i Pétablissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des activités
ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d*étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé

4 les recevoir.
Article 4.3.9. Irrigation des eaux industrielles traitées

Les effluents traités sont stockés dans une lagune de 25 350 m® au total puis sont utilisés pour Pirrigation de terres agricoles.
g2 P P &

Avant irrigation, les effluents respectent les valeurs limites fixées & Particle 4.3.7 du présent arrété ainsi que les valeurs limites
suivantes :

DCO : 200 mp/l

DBO3 : 50 mg/!

MES : 100 mg/l

Azote global : 20 mg/i

Phosphore total : 10 mg/l

Les effluents traités peuvent étre utilisés pour I'irrigation sous réserve du strict respect des dispositions suivantes :

»  L'irrigation pourra se faire chaque année durant la période ler avril -31 octobre, par pompage 4 partir de la capacité finale de
stockage.

> Elie sera réalisée sous 1a responsabilité de Fexploitant.

»  L'irrigation sera pratiquée sur des terres agricoles, un délai minimum de trois semaines devra étre observé entre le dernier
arrosage des cultures et leur consommation par les animaux.

¥ Les quantités apportées par passage ne devront pas dépasser 40 mm soit 400 o7’ / ha,

% En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne devra &tre dépassée de telle sorte que ni la stagnation prolongée sur les
sols, ni le ruissellement en dehors de la zone d'irrigation ne puisse se produire.

»  Un suivi agronomique annuel de 'irrigation est assuré par un organisme indépendant de Fexploitant dans un objectif de
préservation de Ia qualité des sols, des cultures et des produits. .

> Un plan d'irrigation sera établi chaque année, il précisera Femplacement, la superficie et Iutilisation des terres disponibles,
ainsi que la fréquence et le volume prévisionnel d'irrigation.

»  Un regisire d'irrigation sera tenu & jour comportant les dates dirrigation, les volumes d'effluents correspondants, les
parcelles réceptrices et Ja nature des cultures.

»  Une convention sera établie entre l'exploitant et les agriculteurs qui précisera les obligations et les responsabilités de

chacune des parties.
Les informations justifiant du respect de ces dispositions seront tenues 2 la disposition de I'inspection sur une période minimale

de 5 ans.

VY VYV Yvy

Article 4.3.10. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polludes et collectées dans les installations sont &liminées vers les filidres de trajtement des déchets
appropriées. En P'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &ire évacuées vers le milicu récepteur dans les
limites autorisées par le présent arrété,

I est interdit d’établir des Haisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents
pollués ou susceptibles d°8tre poliués.

Article 4.3.11. Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration fixées a l'article 4.3.7 du présent arrété ainsi que celles définies ci-dessous :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 et 2 (Cf. repérage du rejet sous Particle 4.3.5)
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sﬁs;éns 100 si flux < 15 kgfj ; 35 au-d
DBOS 100 si flux<30 kg/j : 30 au-dela
Demande chimique en oxygéne  |300 si flux < 100 kg/i , 125 au-dela
Hydrocarbures totaux 10 si flux > 100 kg/j .
Azote 30 mg/l si flax > 30 kg/t
Phosphore 10 mgA si flux > 15 kgfj

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement ct autres surfaces imperméabilisées est
de : 16 490 m?,

TITRE 5 -DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de Ia production de déchets |

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et Pexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter fa production.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon A faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 4 R, 543-72 du code de ’environnement sont valorisées par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie. ‘

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R, 543-3 4 R. 543-16 du code de Ienvironnement, portant
réglementation de 1a récupération des fuiles usapées et ses textes dapplication {arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avee de
’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB. Elles doivent étre remises 2 des opérateurs agréés (ramasseurs

ou exploitants dinstallations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des articles relatifs a la mise sur le
marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination, R, 543-129 4 R. 543-135 du code de Ienvironnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R, 543-137 4 R. 543-151 du code de
Venvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés {(collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipements €lectriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 &
R 543-201 du code de Penvironnement.

Article 5.1.3. Boues provenant de la filid¢re d'épuration des eaux industrielles

Les boues issues de la filiére des eaux épurées industrielles non revalorisées sont orientées vers un établissement autorisé, dans
le cade des installations classés pour la protection de 'environnement, a cette activité,

Article 5.1.4. Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’ établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’étre dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux meétéoriques, d’une pollution des
eanx superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et ’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits poltuants répondent aux dispositions de Iarticle

7.4.3.
La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité produite trimestriellement.
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Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés i ’extérieur de PPétablissement

L’exploitamt élimine ou fait liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a Particle L.511-
1. Il s’assure que les installations visés a Particle L. 511-1 du code de I"environnement utilisées pour cette élimination sont

régulidrement autorisées 4 cet effet.

I veille & la tenue des registres et & Iémission des bordereaux prévus par les articles R. 541-42 4 R. 541-48 du code de
I'environnement.

Article 5.1.6. Déchets traités oun éliminés i Vintérieur de 1’établissement

Toute élimination de déchets dans I’enceinte de I’établissement est interdite.

Articie 5.1.7. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application des
articles R. 541-42 4 R. 541-48 du code de environnement et de 1’arrété du 29 juillet 2005 relatif au contrdle des circuits
d’¢limination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles relatifs au transport par route au négoce et au
courtage de déchets, R. 541-49 4 R. 541-61 du code de 'environnement, La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par
Pexploitant, est tenue 4 la disposition de I"inspection des installations classées.

L’importation ou P'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE)} n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

Article 5.1.8. Déchets produits par ’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

Déchets non dangereux - 840 t/an
Déchets dangereux - Inférieur 4 1 Van

graisse 1 - 60 t/an

_.Boues . _ 600 m’

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

E’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & Porigine de bruits transmis par
voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la séeurité du voisinage ou de

constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de Pamété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des émis dans P'environnement par les
installations relevant du livre V — titre I du Code de I’environnement.

Article 6.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Uintérieur de I’établissement, et

susceptibles de constiluer une géne pour le voisinage, sont conformes 3 Ia réglementation en vigucur Les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions des articles R. 571-1 A R. 571-24 du code de ’environnement,

Article 6.1.3. Appareils de communication
L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

.
Supéricur 4 35 dB(A) et inférieur on
égal 445 dB(A) 6dB(A) 4dB{A)
Supérieur 4 43 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibies fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 4 émergence réglementée.

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journde

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A)Y 60 dB(A)

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans 1’établissement

L’inventaire et 1'¢iat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement (nature, état physique
et quantité, emplacements} en tenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en vigueur est constamment

teny a jour,

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

Article 7.1.2. Zonages internes i I’établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre 4 Iorigine d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour,

La nature exacte du risque (atmosphére potenticllement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées & I'entrée de
ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours

s’ils existent,
CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1. Accés ef circulation dans V’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de I'¢tablissement. Les régles sont portées 4 la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulté,

L'¢tabiissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie.

13/25




Au moins denx acces de secours €loignés T'un de l'autre, et, le plus Jjudicieusement placés pour éviter d'dtre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.2. Gardiennage et contréle des accés
Aucunc personne étrangére 4 1’établissement ne doit avoir libre accés aux installations,

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu’ la connaissance permanente des personnes
présentes dans "établissement.

Article 7.2.3. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

> largeur de la bande de roulement : 3,50 m

»rayon intérieur de giration : 11 m

>hautenr libre : 3,50 m

»résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.2.4, Bitiments et locaux

La salle de contrle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés vis &
vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion,

A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dépagées pour faciliter la
circulation ct I'¢vacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe Al

Article 7.2.5. Installations électriques — mise 4 la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément  la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de 'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel,

Une vérification de I'ensemble de "installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisine compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L exploitant conservera une trace écrite des
éventuelies mesures correctives prises, '

A proximité d’an moins Ia moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I’alimentation
électrigue pour chaque cellule. Les transformateurs de courant €lectrigue, lorsqu’ils sont accolés ou & Pintérieur du dépdt, sont
situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépét par un mur et des portes coupe-feu, munjes d’un ferme-porte. Ce
mrr et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et E 120,

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seut Péclairage électrigue est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, Pexploitant prend toute disposition pour gu’en cas
d’£clatement de I'ampoule, tous les éléments soient confinds dans Pappareil.

Les appareils d’éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d”étre heurtés en cours d’exploitation on sont
protégés contre les chocs,

IIs sont en toute circonstance éloignés des matidres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.6. Zones susceptibles d’étre 4 Porigine d*une explosion

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
¢tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zanes de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones 4
risgues d’explosion est porté 4 ta connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des charges
électrostatiques sont mises  la terre et relides par des liaisons équipotentielles.

Article 7.2.7. Chaufferie

8l existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, extérieur aux batiments de stockage
ou d’exploitation ou isol¢ par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuclle entre le local et ces btiments se fait
soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une porie
coupe-feu de degré E1 120
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A Pextérieur de la chaufferie sont installés :
»une vanne sur la canalisation d’alimentation des britteurs permettant d’arréter 1’éconlement du combustible ;
»un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

»un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des britleurs ou un autre systéme d’alerte d’efficacité
équivalente.

Le chauffage des bitiments de stockage ou d’exploitation ne peut éire réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de séeurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme &
£az ne sont pas autorisés dans Jes bitiments de stockage ou d’exploitation,

Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d*air chaud
sont entiérement réalisées en matériaux A2 si d0 (anciennement M0). En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles
sont calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges matériaux A2 sl d0 (anciennement MO). Des clapets coupe-feu sont installés
si les canalisations traversent une paroi.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement. (phases de démarrage et d'arréi,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

Les consignes doivent notamment indiguer :
>{interdiction de fumer ;
»>Pinterdiction de tout brilage & I’air libre ;

> Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou
d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un « permis d'intervention » ;

»l'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

»les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage,
fermeture des porles coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

»les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie ;

»l1a procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I'établissement, des services d’incendie et
de secours,

L'exploitant sassure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

Arxticle 7.3.2. Interdiction de feux

1l est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques dincendie ou
d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d’intervention.

Article 7.3.3. Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, recoivent
une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur Ja mise en cuvre
des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Article 7.3.4. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment feur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance 4 adopter.

Les travaux font objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.
Article 7.3.5. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 2 une augmentation des risques (emploi d*une flamme ou d’une source chaude par exemple) ne peuvent
étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventucilement d’un « permis de feu » ef en respectant une

consigne particuliére.

Le « permis d’infervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particulitre doivent &tre établis et visés par
I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise extérieure, le
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« permis dintervention » et éventuellement l¢ « permis de feu » et la consigne particulidre doivent &tre signés par Pexploitant et
Ventreprise extéricure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de [activité, une vérification des installations doit éire effectuée par Pexploitant ou
son représentant ou le représentant de I éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1. Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I"étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralernent aussi souvent que
le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre nofées snr un registre spécial tenu 4 la
disposition de P’inspection des installations classées,

Article 7.4.2, Etiquetage des substances et préparations dangercuses

Les fiils, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 1
portent de manilre trés lisible la dénomination exacte de leur contenv, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permancntes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les codes
correspordant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 7.4.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptibie de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal  la plus grande des deux valeurs suivantes :

3100 % de 1a capacité du plus grand réservoir,

»50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale & 250 litres, la capacii¢ de rétention est au moins égale 4 :
>dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

¥dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

»dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste  l'action physique et chimique des fluides et
peut &ire contrblée A tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui' est maintenu fermé en

permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne comportent ancun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé ¥ soit récupérée, compie tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.

Article 7.4.4. Réservoirs
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir &tre contrélée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 éviter toute réaction parasite
dangereuse,

Les canalisations doivent &tre instailées & I'abri des chocs et donner foutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.4.5. Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 2 une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement, pest
autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liguides inflammables
dans le respect des dispositions du présent arrété.
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L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Pévacuation des
eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété,

Arfticle 7.4.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les mati¢res premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant feur fonctionnemert
normal. :

Article 7.4.7. Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cilernes sont étanches ct refides 4 des rétentions dimensionmées selon
les reégles de Part. '

Le transport des produits 2 l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter J¢ renversement
accidentel des embaliages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des firites éventuelies.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

Article 7.4.8. Elimination des substances on préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit pricritairement la filire déchets la
plus appropriée. -

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.5.1. Définition générale des moyens

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes  1°étude des dangers.

Articie 7.5.2. Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des instatlations classées, de 'exécution de ces dispositions. 11 doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 4 la disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des instaliations classées.

Article 7.5.3. Protections individuelles du personnel d’intervention

Des masques ou apparcils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis 4 disposition de toute
personne susceptible dintervenir en cas de sinistre,

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans an moins deux
secteurs protégés de I'établissement ¢t en sens opposé selon la direction des vents.

Article 7.5.4. Ressources en eau et mousse
La défense incendie extérienre nécessite un débit de 660 m*/h, soit 1 320 m pour deux heures d’extinction sur le site.

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre et au minimum des
extincteurs en nombre ¢t en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans I'établHssement et notamment 4
proximité des dépbts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et et déchets.

Article 7.5.5. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et / ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

>{interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de T'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en uvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a Forigine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité
de Finstallation ;

#les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de J'installation (électricité, réseaux de fluides) :

17/25




>les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et notamment
les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d"épandage accidentel ;

»les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie ;

»la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie et

de secours, elc. ;

»la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur.

Article 7.5.6. Protection des milieux récepteurs (Bassin de confinement et bassin d’orage)

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux poliuées Jors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés 2 un bassin de confinement étanche aux produits collectés.et
d'une capacité minimum de 1 450 m® avant rejet vers le miliew naturel. La vidange snivra les principes imposés par article 4.3.10
traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges.

Ce bassin st maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.

Les organes de commande nécessaire A sa mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances,

TITRE 8 -CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1EPANDAGE
Article 8.1.1. Epandages interdits

Les épandages non autorisés sont interdits.

Article 8.1.2. Epandages autorisés

L’exploitant est awtorisé & pratiquer I"épandage de ses déchets etfou efffuents sur les parcelles (surfaces mises & disposition 3
40,64 ha pour Firrigation et 46,54 pour les boues), dont le relevé figure en annexe du présent arréts, sous réserve du respect des
dispositions du présent arrété et dans les conditions définies dans le dossier de demande d'autorisation suscité,

Article 8.1.3. Régles générales

L’épandage de déchets sur ou dans les sols agricoles doit respecter fes régles définies par les articles 36 & 42 de Parrété
ministériel du 2 février 1998 et par I'arrété préfectoral du 29 juin 2009 relatif au deme programme d'action & mettre en cuvre en
vue de la protection des eaux contre 1a pollution par les nitrates d'origine agricole,

En particulier I"épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties suivantes :
»Producteur de déchets et prestataire réalisant I’opération d’épandage le cas échéant ;

>Producteur de déchets et agriculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.

La nature, les caractéristiques et les quantités de déchets destinés & I'épandage sont telles que leur manipulation et leur
application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, & la santé de Phomme et des animaux, 4 la qualité et & 1"état
phytosanitaire des cultures, 4 ia qualité des spls et des milieux aquatiques, et que les nuisances soient réduites au minimum,

Tout ¢pandage est subordonné & une étude préalable telie que définie a Particle 38 de I’ Arrété Ministériel du 2 février 1998, qui
devra montrer en particulier I'innocuité (dans les conditions d’emplois) et Pintérét agronomique des produits épandus, "aptitude
des sols 2 les recevoir, le périmétre d’épandage et les modalités de sa réalisation.

Article 8.1.4. Origine des déchets 4 épandre

Les déchets & épandre sont constitués d’une partie des boues issues de Ia filidre de traitement des eaux industrielles de LA BELLE
HENRIETTE : 35 t/an de matiéres séches.

Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé 2 ceux-ci en vue d’étre épandu.

Les quantités annuelles maximum épandues n’excédent pas 1 860 kg/an d’azote et 850 kg/an d’acide phosphorique.

Article 8.1.5. Caractéristiques des sols

Les déchets ne peuvent étre épandus si les teneurs en $léments traces métatliques dans les sols dépassent I'une des valeurs
suivantes :
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Mercure 1

Nicket 50
Plomb 100
Zing 300

Article 8.1.6. Caractéristiques des déchets 4 épandre

Les déchets & épandre ont un pH comnpris entre 6.5 et 8.5 et présentent les caractéristiques suivantes :

Cadmium i
Chrome 1000 L5 1.2
Cuivte 1000 1.5 12
Mercure 10 (015 0.012
Nickel 200 03 0.3
Plomb 800 1.5 09
Sélénium - - 0.12
Zinc 3000 4.5 3
Cr+Cu+Ni+Zn 4000 6 4

Total des 7 principaux PCB* 08 038 1.2 1.2
Fluoranthéne 5 . 4 7.5 &
Benzo(b)fluoranthéne 2.5 2.5 4 4 .
Benzo(b)pyréne 2 1.5 3 2

* PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Les déchets nc doivent pas étre épandus sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur 4 6, sauf lorsque les trois conditions
suivantes sont simultanément remplies :

¥ le pH du sol est supérieur 4 5 ; .
% lanature des déchets peut contribuer & remonter le pH du sol 4 une valeur supérieure ou égale 3 6 ;

> e flux cumulé maximum des €léments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau suivant :

; ; } : B LAt
Cadmivm 0,015
Chrome 1,2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickel 03
Plomb 0,9
Sélénium 0,12
Zinc 3
Chrome + cuivie + nickel + zinc 4

Article 8.1.7. Quantité maximale annuelle 4 épandre a I’hectare

Quels que soient les apports de fertilisants azotés, compatibles avec le respect de Péquilibre de la fertilisation, la quantité
maximale d’azote d’origine organique contenue dans les produits épandus sur Pensemble du plan d*épandage de 1’établissement
ne doit pas dépasser 170 kg N/ha/an et 100 kg P205/ha/an.

Les doses d’apport sont déterminées en fonction :
Jdu type de culture et de I"objectif réaliste de rendement ;
> des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-¢léments, tout apports confondus ;

> des tencurs en éléments fertilisants dans le sols, les effluents et tous les autres apports ;
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»des teneurs en éléments ou substances indésirables des effluents 4 épandre ;

Fde I’état hydrigue du sol ;

>de la fréguence des apports sur une méme année ou a I’échelle d’une succession de cultures sur phusieurs anndes.
pp

Pour l'azote, ces apports {exprimés en N global), toutes origines confondues, ne dépassent pas les valeurs suivantes :

» sur prairies naturelles, ou sur praires artificielles en place toute Fannée et en pleine preduction
350 kg /ha fan ;

sur les autres culiures (sauf légumineuses) : 200 kg/ ha /an ;

Y

sur les cultures de légumineuses ; aucun apport azoté ;

v

200 kg par hectare de surface agricole wtile par an, sauf s’il existe un plan de fimure définissant doses et moments d’apport
en fonction des cultures et justifiant des apports au-deld du plafond de 200 kg d’azote par hectare de surface agricole utile et

par an,
Article 8.1.8. Dispositifs d’entreposage et dépéts temporaires

Les dispositifs permanents d’entreposage de déchets sont dimensionnés pour faire face aux périodes ou P’épandage est soit
impossible, soit interdit par I'étude préalable,

Ils doivent éire étanches et aménagés de sorie & ne pas constituer une source de géne ou de nuisances pour le voisinage, ni
entrainer une pollution des eatix ou des sols par ruissellement ou infiliration.

Le déversement dans le milieu naturet des trop-pleins des ouvrages &’entreposage est interdit.

Le dépét temporaire de déchets, sur les parceiles d'épandage et sans travaux d'aménagement, n'est autorisé que lorsque les cing
conditions suivantes sont simultanément rermplies :

¥ les déchets sont solides et pen fermentescibles, a défaut, la durée du dEpdt est inférieure & quarante-huit heures ;

> toutes les précautions ont été prises pour éviter fe ruissellement sur ou en dehors des parcelles d'épandage ou une percolation
rapide vers les nappes superficielles ou souterraines ;

»  le dépbt respecte les distances minimales d'isolement définies pour I'épandage par 'article 4.6.5. sauf pour la distance vis-3-
vis des habitations ou locaux habités par des tiers qui est toujours égale & 100 métres. En outre, une distance d'au moins 3
métres vis-d-vis des routes et fossés doit étre respectée ;

> le volume du dépét est adapté 4 Ia fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la période d'épandage considérée ;

»  ladurée maximale ne doit pas dépasser un an.

Article 8.1.9. Interdiction d'épandage

Les déchets de type 2 (C/N < 8) peuvent étre épandus selon le calendrier suivant

Du 1%7 juillet au 31 aoht : toléré sur chaumes si enfouissement sous
Cultures d'automne (sauf er . 24 heures,
colza) Du 1™ novembre au 13 janvier Du 17 septembre ay 31 octobre © autorisé avant semis de cérdales
en cas d'enfouissement des résidus de la culture précédente, dans la
limite de 50 unité d'azote par hectare,
Cultures de printemps Du 1% juillet an 31 janvier
Du 1% juillet au 31 aoit : toléré sur chaumes si enfovissement sous
fPra:r:c‘s ct fﬁftuggs Du 15 novembre au 15 janvier 24 heures,
OUITAgETEs deronces Du i septembre au 15 novembre : autorisé sur prairie, y comptis
dérobées, dans la limite de 100 unités d'azote par hectare,
Du £ juillet au 31 aot : toléré sur chaumes si enfouissement sous
Colza d'automne Du ler octobre au 15 janvier 24 heures.
Du 1% septembre au 30 septembre : autorisé avant semis du colza
dans fa limite de 100 unités d'azote total par hectare,

P’épandage est interdit ;

—pendant les periodes ot le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception faite des déchets solides ;
—pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes olt il existe un risque d'inondation :

~en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

20/25




~sur les ferrains 4 forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ d'épandage.

Sous réserve des prescriptions fixées en application de Particle L. 20 du code de Fa santé publique, I'épandage de déchets respecte
les distances et délais minima prévus au tableau suivant :

%,

e ok thods A o i
Puits, forages, source: ant des caux |35 métres.
destinées 4 la consommation humaine en écoulement
libre, instaliations souterraines ou semi-enierrées
atilisées pour le stockage des eaux, que ces dernigres| 100 métres. Pente du terrain supérieure 4 7 %.
soient utilisées pour I'alimentation en eau potable ou
pour Parrosage des culivres maraichéres.

Pente du terrain inférienre & 7 %.

5 metres des berges. 1. Déchets non fermentescibles enfouis
immédiatement aprés épandage.
Cours d'eau et plans d'eau 35 métres des berges. 2. Autres cas.
Pente du terrain supérieure 4 7 %.
100 métres des berges, 1. Déchets solides et stabilisés.
200 métres des berges. 2. Déchets non solides ou non stabilisés.
Lieux de baignade. 200 métres.

Sites  d'aquaculture  (piscicultures et  zones

conchylicoles). 500 métres.

50 métres.
Habitation ou local occupé par des tiers, zones de|100 meétres. En cas de déchets ou d'effluents odorants.
toisirs et établissements recevant du public. er: -

200 métres. Du 1™ juillet au 31 aofi,

Délai minimum

Trois semaines avant la remise a 'herbe
des animaux ou de la récolte des
cultures fourragéres.

Herbages ou cultures fourragéres. Six semaines avant la remise & Pherbe
des animaux ou la récolte des cultures
fourragéres.

En cas d'absence de risque lié & la présence
d'agents pathogénes.

Autres cas,

Terrains affectés 4 des cultures maraichéres et{Pas d'épandage pendant Ia période de

fruititres & Pexception des cultures d'arbres fruitiers. | végétation.
Dix mois avanl la récolic et pendant laiEn cas d'absence de risque lié a la présence

Terrains  destinés ou  affectés 4 des cultures

\ .
maraichéres ou fruitiéres, en contact direct avec les ré_co[tc 'clle—mféme. s dagents pathogénes.
sols, ou susceptibles d'étre consommeés 4 l'état cru Dix-huit mois avant Ia récolte et

. ) pendant la récolte elle-méme, Autres cas.

Article 8.1.10. Programme prévisionnel annuel

Un programme prévisionne] d'épandage doit étre établi, en accord avec I'exploitant agricole, au plus tard un meis avant le début
des opérations concernées.

Ce programme comprend :

> laliste des parcelies ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la caractérisation des systémes de culture
{cultures implantées avant et aprés 'épandage, période d'inter culture) sur ces parcelles ;

» une analyse des sols sur les points représentatifs des parcelles concerndes par I'épandage (inchrant les points de référence
définis par le plan d'épandage) portant sur les paramétres (caractérisation de la valeur agronomique) suivants : pH,
granulométrie, matiére organique (en %), rapport C/N, P205 échangeable, K20 échangeable, MgQ échangeable, CaQ
échangeable, azote (N) total et ammoniacal, Bore (B), Cobalt (Co), Fer {Fe), Mangangse (Mn), Molybdéne (Mo), Zinc (Zn) ;

» une caractérisation des déchets ou effluents & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur
agronoimnique,...) ;

¥  les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets ou effluents {catendrier et doses d'épandage par unité culturale.. ) ;
¥ lidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de 'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu  la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8.1.11. Cahier d'épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis 2 Ia disposition de l'inspection des installations classées, doit
étre tenu & jour.

il comporte les informations suivantes :
»  les guantités des effluents épandues par unité culturale ;

» s dates d'épandage ;
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»  les parcelles réceptrices et leur surface ;
> les cultures pratiquées ;

le contexte météoralogique lors de chaque épandage ;

A+

I'ensemble des résuitats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents, avec les dates de prélévements et de
mesures et leur Tocalisation ;

»  lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des analyses.

Le producteur de déchets ou d'effluents doit pouvoir justifier 4 tout moment de la localisation des déchets ou des effluents
produits (dépdt temporaire, transport ou épandage) en référence & leur période de production et aux analyses réalisées.

Article 8.1.12. Bilan

Un bilan est dressé annuellement lors des périodes d'épandage.

Ce document comprend :

¥ les parcelles récepirices ;

> un bilan qualitatif et quantitatif des déchets ou effluents épandus ;

»  TPexploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments ou substances indésirables
apportées sur chaque unité culturale et les résultats des analyses de sols ;

»  les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et de systémes de culture,
ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ; )

> laremise & jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

Une copie du bilan est adressée au préfet et aux agriculteurs concernés.
Article 8.1.13. Analyses et surveillance des déchets et des sols

Article 8.1.13.1. Analyse et surveillance des sols

Les déchets sont analysés lors de la premiére année d’épandage ou lorsque des changements dans les procédes ou les traitements
sont susceptibles de modifier leur qualité, en particulier leur teneur en éléments traces metalliques et composés organiques.

En dehors de la premigre année d’épandage, les déchets sont analysés tous les 3 ans.

Ces analyses portent sur :

> les paramétres agronomiques suivants : taux de matidres séches, taux de matidres organiques, pH, azote global, azote
amrnoniacal (en NH4), rapport C/N, phosphore total (en P,0.}, potassium total (en K,0), calcium total {en CaQ),
magnésium total {en Mg0), sodium ;

> les paramétres éléments traces métalliques suivants : cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc, sélénium
(pour épandage sur prairie uniguement), pour les oligo-éléments suivants : cobalt, fer, masnganése, molybdéne et pour les
composés traces organiques visés au 8.1.5.

Ces analyses portent sur les éléments traces suivants : cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de I'annexe Vil.d de Farrété ministériel du
. 2 février 1998 susmentionné.

Le résultats de ces analyses est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto-surveiliance

Afin de maitriser les émissions de ses instaflations et de suivre leurs effets sur |’environnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de Jeurs effets dit programme d’auto-surveillance,
L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses
installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur ’environnement L’exploitant
décrit dans un document tenu 4 la disposition de inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en
ceuvre de son programme de surveillance, v compris les modalités de transmission 3 Pinspection des installations classées.
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme ¢n terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour fa surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto-surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphérigues

L’exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministére de Penvironnement, une mesure
selon les normes en vigueur des différents paramétres pour lesquels une valeur Hmite est fixée dans Particle 3.2.2 du présent

arrété.

Article 9.2.2. Irrigation

1.’exploitant assure un contrble des effluents rejoignant le bassin de stockage avant irrigation selon le dispositif sujvant :

Volume Enregistrement en conting

MES
Azote Globat
Phosphore Total
DBOS

mensuelle

A cet effet, il devra étre mis en place & la sortie de la filiére de traitement un équipement spécifique permettant d'effectuer ces
MEesuTes, 4 Savoir : :

- un canal de mesure ;

- un débit - métre pour mesure en continu du débit avec enregistrement et totalisation journaliére ;

—un échantiflonneur asservi au débit par un préleveur & poste fixe réfrigéré.

Avant la campagne d'irrigation 2012 puis tous les 5 ans, une analyse, selon les normes en vigueur, des salmonelles, oeufs
d'helminthes, et entérovirus contenues dans les effluents traités est réalisée. Les résuliats sont transmis dés réception a

Pinspection des installations classées.

Drurant Ia campagne &’irrigation un ¢chantillon est prélevé en sortie du stockage selon une fréquence mensuelle. Les paramétres
visés 4 ’article 4.3.9 sont analysés,

Les flux d’eau envoyés dans le circuit d’irrigation sont enregistrés,

L’exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses
imposées du mois précédent. Ce rapport, traite de Pinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des €écarts), des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en @uvre
ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents, la maintenance. ..} ainsi que de leur efficacité.

L'exploitant transmet mensuellement 4 l'inspection des installations classées le rapport concernant le suivi des contréles.

Article 9.2.3. Auto surveillance des eaux pluviales

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre aux points de rejet repérés 1 et 2 a Part 4.3.5.des eaux pluviales vers Je
milieu extérieur :

Températu;c
PH
MEST
Hydrocarbures

Annuelle

Les prélévements pour analyse s¢ font sur un échantillon moyen journalier représentatif des rejets. Les rejets sont conformes si
les concentrations mesurées respectent les seuils fixés a Particle 4.3.11.

Les résultats des contriles sont tenus 4 la disposition de ’Inspection des Installations Classées .

Article 9.2.4. Auto surveillance des déchets

L exploitant tient 4 disposition de Vinspection le registre chronologique de suivi des déchets danpereux conformément aux
dispositions de Parrété du 7 juillet 2005. Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en
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accord avec Finspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini.
Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues,

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Article 9.2.5. Auto surveillance des émissions sonores

La mesure des émissions sonores est faite selon la méthode fix€e 4 Pannexe de PParrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation
des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de 'environnement.

L'exploitant fait réaliser tous les 3 ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une
personne ou un organisme qualifié, afin de vérifier le respeet des dispositions des articles 6.2.1 et 6.2.2 du présent arrété, Les
emplacements sont définis de fagon & apprécier fe respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ot elle est réglernentde.

Les résultats des mesures sont tenus & disposition de I'inspection des installations classées, avec les commentaires et propositions
éventuelies d’amélioration.

CHAPITRE 9.3SUIVI DES RESULTATS

Article 9.3.1. Actions correctives

1.’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme ¢ auto-
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives
aux £missions de ses installations ou de leurs effets sur Penvironnement.

En particulier, lorsque fa surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par rapport
4 Uétat initial de Penvironnement, soit réalisé en application de Particle R .512-8 I 1¢ du code de Penvironnement, soit
reconstiué aux fins d'imerprétation des résultats de surveillance, 'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en wuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant 4 rétablir la compatibilié

entre les milieux impactés et leurs usages.
Article 9.3.2, Analyse et transmission des résultats de Pauto surveillance

Sans préjudice des dispositions de I"article R. 512-69 du code de 'environnement, 1’exploitant établit avant la fin de chaque mois
calendaire un rappoert de synthése relatif aux résultats dés mesures et analyses imposées aux articles 9.2 du mois précédent. Ce
rapport, traite au minimum de Pinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts),
des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I’outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que

de leur efficacité,
I est tenu & Ja disposition permanente de Pinspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

11 est adressé annuellement 4 1'inspection des installations classées & Pexception des résultats de l'auto-surveillance des rejets
aqueux qui sont fransmis dans les conditions indiquées a Iarticle 9.2.2,

Article 9.3.3. analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 9.2.5 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit lear réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d"amélioration,

TITRE 10 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

CHAPITRE 10.1 VALIDITE

La présente autorisation devient cadugue si I'établissement n'est pas ouvert dans le délai maximum de trois ans a dater de la
notification du présent arrété, ainsi que dans le cas olt I'établissement vient, sauf le cas de force majeure, a cesser son exploitation
pendant deux années consécutives. :

CHAPITRE 10.2 PUBLICITE DE L'ARRETE
A la mairie des LUCS SUR BOULOGNE :

¥  une copic du présent arréié est déposée pour pouvoir y éire consuliée ;

¥ un extrait de cet arrété énumérant notamment les conditions techniques auxquelles installation est soumise, est affiché
pendant au oins un mois.

L'accomplissement de ces formalités est traduit par procés-verbal dressé par les soins du maire et transmis a la Préfecture, bureau
du tourisme et des procédures environnementales et fonciéres.
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Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de Ia société, dans deux journaux locaux on régionaux diffusés dans tout le
département.

CHAPITRE 10.3 DIFFUSION

Deux copies du présent arrété sont remises  I'exploitant, Ce document doit en permanence &ire en sa possession et pouvoir étre
P présent. p p p p
présenté 4 toute réquisition.

L'extrait de cet arrété est affiché en permanence, de fagon visible dans I'établissement par l'exploitant.

CHAPITRE 10.4 POUR APPLICATION

Le seerctaire général de la Préfecture de la Vendée et le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement
des Pays de la Loire, sont chargés chacun en ce qui le concemne de Pexécution du présent arrété qui sera notifié, pour information
au directeur départemental des territoires et de la mer, au délégué territorial de I'Agence Régionale de Santé au directenr
départemental des services d'incendie et de secours, au chef de 'unité territoriale de 1a direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de Pemploi des Pays de Loire 4 La Roche-sur-Yon, au chef du service
interministériel de défense et de protection civile et au commissaire enquéteur.

Fait & La Roche-sur-Yon, le 3 0 AUUT 2011

Le Préfet
Pour fe Préfat,
Le Secrétalrs Général
de la Préfecturs de ig Yendée \

= |

Francois PESNEAU

Arrété 1n° 11-DRCTAJ/1-{Y3 antorisant la société LA BELLE HENRIETTE 2 exploiter,
apres transformation, un atelier de fabrication de satades composées fraiches
sur la commune des LUCS SUR BOULOGNE
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